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NEUVOSTON ASETUS (EU) 2025/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

vilineen perustamisesta Euroopan turvallisuuden edistéimiseksi

Euroopan puolustusteollisuutta vahvistamalla (SAFE)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 122 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

2)

G)

Vendjin Ukrainaa vastaan kdyma hyokkéyssota ja sen vaikutukset Euroopan ja koko

maailman turvallisuuteen muodostavat Euroopan unionille eksistentiaalisen haasteen.

Vastauksena kyseiseen haasteeseen Eurooppa-neuvoston 6 piaivand maaliskuuta 2025
antamissa paitelmissé palautettiin mieleen 11 pdivind maaliskuuta 2022 annettu
Versailles’n julistus ja 21 piivdani maaliskuuta 2022 hyvéksytty turvallisuus- ja
puolustusalan strateginen kompassi seki korostettiin, ettd Euroopasta on tultava
suvereenimpi, sen on otettava suurempi vastuu puolustuksestaan ja valmistauduttava
paremmin toimimaan valittdmien ja tulevien haasteiden ja uhkien edessi ja vastaamaan
niihin itsendisesti. Kyseisessd Eurooppa-neuvoston kokouksessa kaikki jdsenvaltiot
sitoutuivat vahvistamaan yleistd puolustusvalmiuttaan, vidhentdmaién strategisia
riippuvuuksiaan, ratkaisemaan kriittiset suorituskykypuutteensa ja lujittamaan Euroopan
puolustuksen teknologista ja teollista perustaa (EDTIB) vastaavasti kaikkialla unionissa,
jotta unioni pystyy paremmin toimittamaan tarvittavan méarian puolustustarvikkeita

nopeutetussa tahdissa.

Komissio sekd unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja esittivét
18 pdivana toukokuuta 2022 yhteisen tiedonannon puolustusalan investointivajeiden
analyysistd ja sithen perustuvista jatkotoimista ja toivat esiin unionin puolustusalan

rahoitus-, tuotanto- ja voimavaravajeet.
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Euroopan parlamentti ja neuvosto antoivat 20 pdivéni heindkuuta 2023 asetuksen (EU)
2023/15251, jolla tuetaan ampumatarviketuotantoa (ASAP) ja jonka tarkoituksena on tukea
kiireellisesti Euroopan puolustusteollisuuden valmistuskapasiteetin kasvattamista, turvata
toimitusketjut, helpottaa tehokkaita hankintamenettelyjd, korjata tuotantokapasiteetin

puutteita ja edistii investointeja.

Euroopan parlamentti ja neuvosto antoivat 18 pdivéni lokakuuta 2023 asetuksen (EU)
2023/24182, jolla perustettiin viline Euroopan puolustusteollisuuden vahvistamiseksi
yhteistoiminnallisten hankintojen avulla (EDIRPA) ja jonka tavoitteena on lisita
jasenvaltioiden keskindisti yhteistyotd puolustustuotteiden hankintavaiheessa, jotta
voidaan yhteisvoimin tayttda jisenvaltioiden varastojen kiireellisimmat ja kriittisimmat
puutteet ja varsinkin ne, jotka ovat seurausta reagoinnista Vendjdn Ukrainaa vastaan

kidymaiin hyokkayssotaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1525, annettu 20 pdivand heindkuuta
2023, ampumatarviketuotannon tukemisesta (ASAP) (EUVL L 185, 24.7.2023, s. 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1525/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/2418, annettu 18 pdivina lokakuuta
2023, vélineen perustamisesta Euroopan puolustusteollisuuden vahvistamiseksi
yhteistoiminnallisten hankintojen avulla (EDIRPA) (EUVL L, 2023/2418, 26.10.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/0j).
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Tarkasteltuaan Versailles’n julistuksen ja turvallisuus- ja puolustusalan strategisen
kompassin tdytdntdonpanemiseksi tehtyd tyotd Eurooppa-neuvosto painotti 14 ja

15 pdivana joulukuuta 2023 antamissaan padtelmissi, ettd on tehtdva vield enemman, jotta
voidaan saavuttaa unionin tavoitteet parantaa puolustusvalmiutta. Vahvan
puolustusteollisuuden katsottiin olevan edellytys sille, ettd puolustusvalmius saataisiin
nostettua tarvittavalle tasolle ja unionia kyettdisiin puolustamaan, minka vuoksi Euroopan
puolustusteollisuuden hiirionsietokykyd, innovatiivisuutta ja kilpailukykyé on

parannettava.

Komissio hyviksyi 5 pdivind maaliskuuta 2024 ehdotuksen Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi Euroopan puolustusteollisuusohjelman ja puolustustarvikkeiden
oikea-aikaisen saatavuuden ja toimituksen varmistamista koskevan toimenpidekehyksen
(EDIP) perustamisesta, jotta voidaan hyddyntdé asetusten (EU) 2023/2418 ja (EU)
2023/1525 yhteydesséa saatuja kokemuksia ja laajentaa niiden toiminta-ajatusta pidemmalla

aikavililld ja jasennellymmadlli tavalla.
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Vuoden 2025 alusta ldhtien unionin turvallisuustilanne on kuitenkin heikentynyt jyrkasti,
mika liittyy paitsi Vendjin jatkuvaan uhkaan ja sen voimakkaampaan siirtymiseen
sotatalouteen sekd Ukrainan sodan kehittymiseen, my0s uuden geopoliittisen tilanteen
aiheuttamaan epidvarmuuteen, jonka vuoksi unionin on tehostettava merkittavasti toimiaan
varmistaakseen itsendisen puolustuksensa. Tilanteen viimeaikainen heikentyminen on
kasvattanut unioniin kohdistuvaa uhkaa ja edellyttai, ettd jdsenvaltiot osoittavat
kiireellisesti suuria méérié julkisia menoja Euroopan puolustuksen teollisen ja teknologisen
perustan vahvistamiseen. Tdma taas lisdi tarvetta nopeuttaa yhteisvastuun hengessa
unionin tuen tarjoamista niille jasenvaltioille, joille tarvittavat valtavat julkiset investoinnit
uhkaavat aiheuttaa niiden taloudelliseen tilanteeseen mahdollisesti vaikuttavia vakavia
vaikeuksia. Kun otetaan huomioon unionin maa-, ilma- ja merirajoihin kohdistuvat uhkat
ja tdstd johtuva tarve tehdéd mittavia julkisia investointeja, tdllainen yhteisvastuu on
ratkaisevan tirkedd erityisesti niille jasenvaltioille, jotka ovat eniten alttiita sotilaallisille
uhkille. Téssd suhteessa Vendjidn ja Valko-Vendjin aiheuttamat uhkat ovat erityisen
kiireellisid ja merkittdvid. Koska tuotteiden kehittdmiseen ja vastaavan teollisen
tuotantokapasiteetin kasvattamiseen koko unionissa tarvitaan aikaa, on erittdin tirkeda, ettd
unioni alkaa tukea kyseisié jasenvaltioita mahdollisimman pian, jotta ne voivat tehda
tilauksia hyvin nopeasti, ja ettd parannetaan ennustettavuutta puolustusteollisuuden
kannalta ja kannustetaan sitd investoimaan hyvin lyhyelld aikavililld tuotantokapasiteetin

vahvistamiseen.
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Jasenvaltiot joutuvat nyt lisidmédéin investointeja puolustusteollisuuden
valmistuskapasiteettiin huomattavasti ja nopeaan tahtiin, miki todennikoisesti vaikuttaa
merkittdvasti niiden julkiseen talouteen samaan aikaan, kun monissa jdsenvaltiossa

budjetteihin kohdistuu edelleen paineita.

Tédma poikkeuksellinen tilanne, jota jisenvaltiot eivét ole aiheuttaneet ja johon ne eivit voi
vaikuttaa, oikeuttaa sen, ettd unioni toteuttaa kiireellisid toimenpiteiti, joilla perustetaan
tilapdinen véline, jonka tavoitteena on tarjota taloudellista apua niille jdsenvaltioille, jotka
haluavat investoida puolustusteollisuuden tuotantoon, eli Euroopan turvallisuutta edistavi

viline, jdljempand *SAFE-viline’.

SAFE-vilineen olisi mahdollistettava Euroopan puolustusteollisuuteen tehtivét kiireelliset
ja merkittavét julkiset investoinnit, joilla pyritdén nopeasti lisddméén sen
tuotantokapasiteettia, parantamaan puolustustarvikkeiden oikea-aikaista saatavuutta sekd
nopeuttamaan sen mukauttamista rakenteellisiin muutoksiin. Koska tima asetus on
poikkeuksellinen ja véliaikainen vastaus kiireelliseen ja eksistentiaaliseen haasteeseen, sen
nojalla annettavaa taloudellista apua olisi voitava kéyttdd ainoastaan toimiin, joilla
puututaan heikkenevésti turvallisuustilanteesta johtuviin kielteisiin taloudellisiin
seurauksiin tai vilittdmiin hankintatarpeisiin niissé jdsenvaltioissa, jotka osallistuvat
Euroopan puolustuksen teollisen ja teknologisen perustan puolustusteollisen valmiuden
lisidmiseen. SAFE-vélineen olisi oltava osa unionin ja kansallisen tason yleistd pyrkimysta
lisdta resursseja puolustusalan teollisiin investointeihin, jotta nykyisisti turvallisuusuhkista
johtuvaan kriisitilanteeseen voitaisiin vastata. Ndiden toimien tukemiseksi olisi toteutettava
my0s muita unionin ja kansallisen tason toimenpiteitd, mukaan lukien vakaus- ja

kasvusopimukseen siséltyvien nykyisten joustomahdollisuuksien aktivointi.
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(12) Jasenvaltioiden olisi pantava SAFE-vilineestd myonnettdva taloudellinen apu taytdntoon
tavalla, joka on yhdenmukainen jdsenvaltioiden yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan
(YUTP) puitteissa yhteisesti sopimien puolustusvoimavarojen prioriteettien, neuvoston
paitokselld (YUTP) 2017/23153 vahvistetun pysyvin rakenteellisen yhteistydn puitteissa
tehtdvén jasenvaltioiden yhteistyon, Euroopan puolustusviraston aloitteiden ja hankkeiden
sekd unionin Ukrainalle antaman siviili- ja sotilaallisen avun kanssa. Jisenvaltioiden olisi
titd asetusta tdytdntoon pannessaan otettava asianmukaisesti huomioon Pohjois-Atlantin
liiton (Nato) ja muiden kumppaneiden toteuttama asiaan liittyva toiminta, erityisesti Naton

voimavaratavoitteet, jos tillainen toiminta palvelee unionin turvallisuus- ja puolustusetuja.

Neuvoston paétds (YUTP) 2017/2315, annettu 11 péivind joulukuuta 2017, pysyvén
rakenteellisen yhteistyon (PRY) ja siithen osallistuvien jisenvaltioiden luettelon
vahvistamisesta (EUVL L 331, 14.12.2017, s. 57,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2315/0j).
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Jasenvaltioiden olisi voitava kiyttdd SAFE-vilineestd myOnnettivid taloudellista apua
niin, ettd saadaan synergiaetuja muiden nykyisten ja tulevien unionin ohjelmien kanssa, ja
erityisesti yhteisrahoittamaan erityistoimia. Samaan aikaan unionin ohjelmiin, joilla
tuetaan yhteistyotd puolustushankintojen alalla tai joilla pyritidn yleisemmin tukemaan
Euroopan puolustuksen teollisen ja teknologisen perustan kilpailukykya, voi erityisesti
sisdltyd unionin lisdtukea. Tallaista lisdtukea voitaisiin soveltaa SAFE-vilineesta
mydnnettdvad taloudellista apua saaviin yhteistoiminnallisiin hankintoihin tai tallaisiin
hankintoihin osallistuviin talouden toimijoihin, jotta voidaan edistdd vastaavaa teollisuuden
kasvua ja vahvistaa entisestddn SAFE-vilineen vaikutuksia Euroopan puolustuksen

teolliseen ja teknologiseen perustaan.

(14) Jasenvaltioiden hallinnollisen rasitteen keventdmiseksi komission olisi voitava ottaa
asiaankuuluvien ohjelmien ja erityisesti yhteistyotd yhteistoiminnallisten hankintojen alalla
tukevien ohjelmien yhteydessd huomioon tdmén asetuksen puitteissa toimitetut tiedot,
erityisesti taloudellisen avun taytintoonpanoa koskevaa raportointia varten. Tamé auttaisi
taloudellisen tuen hakemisen edellytyksien yksinkertaistamista.

7926/25 8
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Jasenvaltioiden puutteellinen yhteistyd on johtanut tehottomuuteen ja samanlaisten
puolustusjdrjestelmien moninkertaistumiseen unionissa, mikd on heikentdnyt unionin
alueen suojelua koskevaa tavoitetta, johon on pyritty vastaavilla kansallisilla
investoinneilla, ja johtanut my6ds Euroopan puolustuksen teollisen ja teknologisen perustan
merkittdvien osien hajanaisuuteen ja riittimattomaén toimintaan. Jotta tilanne voitaisiin
korjata, timén asetuksen nojalla mydnnettya taloudellista apua saavien jasenvaltioiden olisi
kaytettdva kyseinen taloudellinen apu yhteistoiminnallisten hankintojen tekemiseen.
Puolustusalan yhteistoiminnallisilla hankinnoilla rahoitettavien tukikelpoisten toiminnan,
menojen ja toimenpiteiden olisi liityttdva Eurooppa-neuvoston méérittelemiin ensisijaisten
toiminta-alojen ensimmaiseen luetteloon ottaen huomioon Ukrainan sodasta saadut
kokemukset Euroopan puolustusviraston puitteissa jo tehdyn tyon mukaisesti ja tdysin
johdonmukaisesti Naton kanssa: ampumatarvikkeet ja ohjukset; tykistojarjestelmait,
mukaan lukien kaukovaikuttamiskyky; maataistelukyvyt ja niiden tukijirjestelmit, mukaan
lukien sotilastarvikkeet ja jalkavden aseet; kriittisen infrastruktuurin suojelu;
kybertoiminta; sotilaallinen liikkuvuus, mukaan lukien vastapuolen liikkuvuuden
estdminen; ilma- ja ohjuspuolustusjirjestelmét; meripuolustus ja merenalaisen taistelun
valmiudet; droonit ja droonien torjuntajirjestelmaét; strategiset edellytykset, kuten muun
muassa strateginen ilmakuljetus, ilmatankkaus, C4ISTAR-jérjestelmat sekd
avaruusresurssit ja -palvelut; tekoély ja elektroninen sodankéynti. Kyseisilla
yhteistoiminnallisilla hankinnoilla olisi pyrittdvd nopeuttamaan mukautumista
puolustustarvikkeiden tuotantokapasiteetin rakenteellisiin muutoksiin, varmistamaan
yhteentoimivuus ja vaihdettavuus koko unionissa, kannustamaan yhteistyohon
hankintavaiheessa seké tukemaan tuotantokapasiteetin lisddmisté ja asiaan liittyvien

infrastruktuurin, laitteiden ja logistiikkapalvelujen kehittdmisté ja hankintaa.
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Jotta unionin teollista perustaa voidaan vahvistaa kiireellisesti, tehokkaasti ja itsendisesti
ottaen huomioon geopoliittisen tilanteen viimeaikainen kehitys sekd unionin ja sen
jasenvaltioiden turvallisuuteen kohdistuva poikkeuksellinen uhka ja lisdtd siten
SAFE-vilineestd myonnettivén taloudellisen avun tehokkuutta ja lisdarvoa, téssa
asetuksessa olisi vahvistettava kelpoisuusedellytykset taloudellisen avun kéytolle
jasenvaltioissa. SAFE-vilineen mukaisiin yhteistoiminnallisiin hankintoihin osallistuvien
toimeksisaajien ja alihankkijoiden olisi sen vuoksi oltava sijoittautuneita unioniin,
Euroopan talousalueeseen kuuluviin Euroopan vapaakauppaliiton jasenvaltioihin,
jéljempdnd "ETA:n EFTA-valtiot’, tai Ukrainaan, niiden johtorakenteiden olisi oltava
unionissa, ETA:n EFTA-valtiossa tai Ukrainassa ja niiden olisi kiytettdva
yhteistoiminnallisia hankintoja varten jonkin jdsenvaltion, ETA:n EFTA-valtion tai
Ukrainan alueella sijaitsevaa infrastruktuuria, vilineitd, omaisuutta tai resursseja. Sen
varmistamiseksi, ettd yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvat toimeksisaajat ja
alihankkijat eivit vaaranna unionin ja sen jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetuja,
ne eivit saisi olla kolmansien maiden tai kolmansien maiden yhteisdjen mééraysvallassa.
Téssd yhteydessd madrdysvallan olisi ymmarrettiva tarkoittavan kykya kayttia ratkaisevaa
vaikutusvaltaa oikeussubjektissa joko suoraan tai yhden tai useamman muun
oikeussubjektin vilitykselld. SAFE-vilineestd tuettuihin hankintoihin osallistuvat

jdsenvaltiot ovat vastuussa sen varmistamisesta, ettd kelpoisuusedellytykset tayttyvit.
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Tietyissé olosuhteissa olisi oltava mahdollista poiketa periaatteesta, jonka mukaan
yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvat toimeksisaajat ja alihankkijat kéyttavat
jasenvaltion, ETA:n EFTA-valtion tai Ukrainan alueella sijaitsevaa infrastruktuuria,
vilineitd, omaisuutta tai resursseja eivitké ole kolmansien maiden tai kolmansien maiden
yhteis6jen madrdysvallassa. Kyseisissd olosuhteissa unioniin, ETA:n EFTA-valtioon tai
Ukrainaan sijoittautuneen oikeussubjektin, joka kéyttid jasenvaltion, ETA:n EFTA-valtion
tai Ukrainan alueen ulkopuolella sijaitsevaa infrastruktuuria, vilineitd, omaisuutta tai
resursseja ja/tai on kolmannen maan tai kolmannen maan yhteison méaardysvallassa, olisi
voitava osallistua, jos unionin ja sen jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetuihin,
sellaisina kuin ne on vahvistettu YUTP:n puitteissa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

V osaston nojalla, liittyvét tiukat edellytykset tayttyvit.
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Unioniin, ETA:n EFTA-valtioihin tai Ukrainaan sijoittautuneiden oikeussubjektien, jotka
ovat sellaisen kolmannen maan, joka ei ole Ukraina tai ETA:n EFTA-valtio, jéljempana
’muu kolmas maa’, tai muun kolmannen maan yhteison médrdysvallassa, silloin kun se
sallitaan, olisi voitava osallistua yhteistoiminnalliseen hankintaan, jos nithin on sovellettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2019/4524 tarkoitettua seurantaa ja
tarvittaessa riskejd vihentivid asianmukaisia toimenpiteitd tai jos komission saataville
asetetaan jasenvaltion, ETA:n EFTA-valtion tai Ukrainan, sen mukaan mihin ne ovat
sijoittautuneet, kansallisten menettelyjen mukaisesti hyvéaksytyt takeet, sellaisina kuin
niistd sdddetdén téssd asetuksessa. Hallinnollisen taakan keventdmiseksi komission olisi
ehdotettava takeille yksinkertaista vakiomuotoista mallia. Téllaisia takeita olisi
myOnnettdvi ainoastaan, jos unionin ja sen jdsenvaltioiden turvallisuus- ja
puolustusetuihin, sellaisina kuin ne on vahvistettu YUTP:n puitteissa Euroopan unionista

tehdyn sopimuksen V osaston nojalla, liittyvat tiukat edellytykset tayttyvit.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/452, annettu 19 pdivdni maaliskuuta
2019, unioniin tulevien ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan tarkoitettujen puitteiden
perustamisesta (EUVL L 79 [, 21.3.2019, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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(19)

(20)

Jotta voidaan varmistaa puolustustarvikkeiden oikea-aikainen saatavuus ja toimittaminen
Euroopan puolustuksen teollisesta ja teknologisesta perustasta seki nopeuttaa sen
mukauttamista rakenteellisiin muutoksiin ja siten lisdtd mydnnetyn taloudellisen avun
tehokkuutta, on tarkedd vahvistaa vahimmaisvaatimukset, jotka liittyvat unionissa
tuotettuun arvoon. Sen vuoksi yhteistoiminnallisiin hankintasopimuksiin olisi sisallyttava
vaatimus, jonka mukaan unionin, ETA:n EFTA-valtioiden ja Ukrainan ulkopuolelta
perdisin olevien komponenttien kustannukset ovat enintddn 35 prosenttia lopputuotteen
komponenttien arvioiduista kustannuksista. Komissio voisi laatia kyseisen

prosenttiosuuden laskemista koskevia ohjeita.

Tukikelpoisuusedellytyksissi olisi otettava huomioon nykyiset toimitusketjut ja teollinen
yhteistyd EU:n ulkopuolisten kumppanien kanssa, ja niitd noudattamalla olisi voitava
tayttdd suorituskykyvaatimukset. Néin ollen tukea olisi voitava myontda
yhteistoiminnalliseen hankintaan, johon osallistuu sellaisia alihankkijoita, joiden osuus
sopimuksen arvosta on 15-35 prosenttia ja jotka eivit ole sijoittautuneet unioniin, ETA:n

EFTA-valtioon tai Ukrainaan tai joiden johtorakenteet eivit sijaitse niissa.
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Tiettyihin puolustustarvikkeisiin, joiden perustana olevat teknologiat eivét ole laajasti
saatavilla unionissa ja joita voi olla vaikea korvata laajamittaisesti, olisi sovellettava
lisdvaatimuksia, jotta voidaan varmistaa jdsenvaltioiden asevoimien toimintavapaus
kyseisten tarvikkeiden osalta ilman kolmansien maiden asettamia rajoituksia. Téllaisten
puolustustarvikkeiden osalta toimeksisaajilla tai toimeksisaajien yhteenliittymalld olisi sen
vuoksi oltava mahdollisuus paéttdd hankkimiensa puolustustarvikkeiden ominaisuuksien
madrittelystd, mukauttamisesta tai kehittdmisestd ilman kolmansien maiden tai kolmansien
maiden yhteisdjen asettamia rajoituksia, mukaan lukien laillinen oikeus korvata tai poistaa
sellaisia komponentteja, joihin sovelletaan kolmansien maiden tai kolmansien maiden

yhteisdjen asettamia rajoituksia.

SAFE-vilineen tukikelpoisuusedellytysten tavoitteena on lisdtd viipyméttd unionin
puolustusteollisuuden valmistuskapasiteettia ja mahdollistaa samalla tarvittava joustavuus
ottaen huomioon asiaankuuluvien tarvikkeiden ja teknologioiden toimitusketjujen
kansainvilistyminen. ETA:n EFTA-valtioiden ja Ukrainan lisdksi SAFE-vélineen olisi
tarjottava myos liittyville maille, ehdokasmaille ja mahdollisille ehdokasmaille sekd
kolmansille maille, joiden kanssa unioni on sopinut turvallisuus- ja
puolustuskumppanuudesta (ei-sitova véline), mahdollisuus osallistua yhteistoiminnallisiin

hankintasopimuksiin sen puitteissa.
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(24)

Unionin ja yhden tai useamman tillaisen samanmielisen kolmannen maan, joka ei ole
Ukraina tai ETA:n EFTA-valtio, tekemien taloudellista, rahoitus- tai teknistd yhteistyoti
koskevia toimenpiteitd, myos avustusta, koskevien kahden- tai monenvélisten sopimusten
olisi sallittava kyseisiin maihin sijoittautuneiden toimeksisaajien ja althankkijoiden
osallistuminen SAFE-vilineestd tuettuihin yhteistoiminnallisiin hankintasopimuksiin
kyseisissd sopimuksissa méériteltyjen ehtojen ja edellytysten mukaisesti. Téllaisissa
sopimuksissa ei olisi asetettava kyseenalaiseksi sellaisten tarvikkeiden tukikelpoisuutta,
jotka tayttavét vaatimuksen siitd, ettd unionin, ETA:n EFTA-valtioiden ja Ukrainan
ulkopuolelta periisin olevien komponenttien kustannukset ovat enintdan 35 prosenttia

lopputuotteen komponenttien arvioiduista kustannuksista.

Turvallisuuden ja puolustuksen suhteen vahvempi ja toimintakykyisempi unioni vaikuttaa
myonteisesti maailmanlaajuiseen ja transatlanttiseen turvallisuuteen ja tdydentdd Natoa,
joka on edelleen yhteisen puolustuksen perusta niille valtioille, jotka ovat sen jasenia.
Unioni on sitoutunut vahvistamaan ja syventdméain edelleen turvallisuus- ja puolustusalan
transatlanttista yhteistyotd ja sitoutumista tarkoituksena lisdtd yhteentoimivuutta, jatkaa
teollista yhteistyOti ja varmistaa vastavuoroinen pddsy uusimpiin teknologioihin
luotettavien kumppaneiden kesken, ja myds lujittamaan Euroopan puolustuksen

teknologista ja teollista perustaa. Télld asetuksella olisi edistettdva nditd tavoitteita.
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Jasenvaltioiden, jotka haluavat saada taloudellista apua SAFE-vilineestd, olisi esitettdvi
komissiolle pyyntd ja liitettdva sithen Euroopan puolustusteollisuuden
investointisuunnitelma, jiljempéana ’suunnitelma’. Suunnitelmien valmistelun
helpottamiseksi komission ja jdsenvaltioiden olisi vaihdettava tietoja lainamédarien
alustavista kohdentamisista. Komission olisi arvioitava kaikki jasenvaltioiden esittimat
pyynnét. Tarkistaessaan, ovatko suunnitelmat téssd asetuksessa siddettyjen kriteerien
mukaisia, komission olisi tarvittaessa hydodynnettdvd Euroopan puolustusviraston tai EU:n
sotilasesikunnan asiantuntemusta. Suunnitelmien valmistelun aikana jasenvaltioiden olisi
voitava olla yhteydessi komissioon suunnitelmaluonnostensa mukauttamiseksi ennen
niiden toimittamista. Jos komissio katsoo, ettd suunnitelmat eivit tdyta tdssd asetuksessa
saddettyja edellytyksid, jasenvaltioiden olisi voitava muuttaa suunnitelmiaan niiden
tdytdntdonpanon aikana. Komission olisi kohdennettava lainamééarit asianomaisille
jasenvaltioille soveltamalla yhdenvertaisen kohtelun, yhteisvastuun, suhteellisuuden ja
avoimuuden periaatteita, erityisesti jos pyydettyjen lainaméérien summa ylittdd SAFE-
vélineestd saatavilla olevan taloudellisen avun enimmaismédrin. Lainat olisi jaettava niitd
hakeneiden jdsenvaltioiden kesken yhdenvertaisen kohtelun, yhteisvastuun,
suhteellisuuden ja avoimuuden periaatteiden mukaisesti. Suunnitelmissa olisi kuvattava
toimenpiteitd, joilla vahvistetaan Euroopan puolustusteollisuuden héirionsietokykyé
erityisesti helpottamalla pk-yritysten, midcap-yritysten ja uusien puolustusalan toimijoiden

padsya puolustusalan markkinoille.
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(27)

Kun otetaan huomioon merkittivét taloudelliset vaikutukset, joita aiheutuu jdsenvaltioiden
tukemisesta timdn asetuksen nojalla ja tarve varmistaa johdonmukaisuus unionin ulkoisen
toiminnan eri alojen ja talouspolitiikan vélilld sekd neuvoston erityinen tehtidva kyseisilla
aloilla, neuvostolle olisi siirrettdva tdytdntoonpanovaltaa tassd asetuksessa yksiloidyissa

tapauksissa.

Suunnitelman taytdntdonpanon helpottamiseksi komission ja kunkin asianomaisen
jasenvaltion olisi sovittava toiminnallisesta jarjestelystd, joka sisédltidd yksityiskohtaiset
tiedot taloudellisen avun maksamisesta, mukaan lukien alustava maksuaikataulu, ja
allekirjoitettava lainasopimus, joka sisdltdd SAFE-vilineestd myOnnettivin lainatuen
yksityiskohtaiset ehdot. Olisi otettava kidyttoon 15 prosentin ennakkomaksu, jotta SAFE-
vélineestd tuettujen toiminnan, menojen ja toimenpiteiden taytintdonpano voidaan aloittaa

nopeasti.
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(29)

On aiheellista jirjestdd taloudellinen apu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) 2024/25095, jéljempénd *varainhoitoasetus’, 224 artiklassa sdddetyn
hajautetun rahoitusstrategian ja vahvistetun yhden rahoitusmenetelman mukaisesti, jonka
odotetaan lisdédvan unionin joukkolainojen likviditeettid ja unionin toteuttamien
litkkeeseenlaskujen houkuttelevuutta ja kustannustehokkuutta. Lainojen takaisinmaksuajan
olisi oltava riittdvén pitkd, enintdén 45 vuotta. Pidoman takaisinmaksut voisivat alkaa
vasta tietyn, 1dhtokohtaisesti 10 vuoden lyhennysvapaan jilkeen. Lainasalkun hoitoon
liittyvistd vakavaraisuussyistd niiden kolmen jdsenvaltion lainojen osuuden, joiden
lainaosuudet ovat myonnetyisté lainoista suurimmat, olisi oltava enintadn 60 prosenttia

SAFE-vilineestd myOnnettivin taloudellisen avun enimméismaarasta.

Jotta kéytettdvissd oleva taloudellinen apu voitaisiin kdyttda parhaalla mahdollisella
tavalla, komission on aiheellista julkaista uusi kiinnostuksenilmaisupyynto tapauksissa,
joissa rahamiirid on edelleen kiytettdvissd timan asetuksen nojalla annetun neuvoston
taytintoonpanopaitoksen hyviksymisen jilkeen. Téllaisessa tapauksessa taloudellista apua
koskevan pyynnon tekemiselle vahvistettuja menettelyjd olisi sovellettava tarvittavin
mukautuksin, erityisesti asiaan liittyvien madrdaikojen suhteen ja siltd osin, ettd olisi

esitettdva suunnitelman muutos.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu 23 pdivina
syyskuuta 2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoista
(EUVL L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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Yhteistoiminnallisissa hankinnoissa olisi oltava vihintién kaksi osallistujamaata, jotka
ovat jisenvaltioita, ETA:n EFTA-valtioita tai Ukraina ja joista vdhintddn yhden olisi oltava
lainatukea SAFE-vilineestd saava EU:n jasenvaltio. Lisdksi liittyvien maiden, muiden
ehdokasmaiden ja mahdollisten ehdokasmaiden sekd muiden kolmansien maiden, joiden
kanssa unioni on sopinut turvallisuus- ja puolustuskumppanuudesta (ei-sitova véline), olisi
voitava osallistua SAFE-vilineestd myonnettdvai taloudellista apua saavan jasenvaltion
kanssa toteutettaviin yhteistoiminnallisiin hankintoihin. Yhteistoiminnalliseen hankintaan
voi siséltyd jo tehtyjd hankintasopimuksia, jotka tdyttavit samat edellytykset. Tukea olisi
voitava saada my0s yhden jdsenvaltion tekemiin hankintoihin, kun sopimus on
allekirjoitettu viimeistéén ... pdivina ...kuuta ... [EUVL: 12 kuukauden kuluttua tdmén
asetuksen voimaantulopdivéstd] edellyttien, ettd kyseinen jdsenvaltio toteuttaa kaikki
tarvittavat toimet, joista sovitaan toiminnallisissa jérjestelyissé, kyseisesta
hankintasopimuksesta saatavan hyodyn laajentamiseksi pyrkimalla aktiivisesti
yhteistyohon muiden jiasenvaltioiden, ETA:n EFTA-valtioiden ja Ukrainan seka liittyvien
maiden, ehdokasmaiden, mahdollisten ehdokasmaiden tai muiden sellaisten kolmansien
maiden kanssa, joiden kanssa unioni on sopinut turvallisuus- ja puolustuskumppanuudesta.
ETA:n EFTA-valtioiden ja Ukrainan sisdllyttiminen niiden maiden joukkoon, jotka
voidaan laskea yhteistoiminnallisia hankintoja varten vaadittuun vihimméaismairiéin, on
perusteltua, koska kyseiset maat tekevét unionin kanssa tiivistd yhteistytd puolustusalan
teollisessa tuotannossa ja koska Ukraina on Vendjdn kdymén hyokkdyssodan suorana
kohteena. Jdsenvaltioita kannustetaan myds jatkamaan Ukrainan tukemista SAFE-
vélineestd myonnettavilld taloudellisella avulla hankituilla tarvikkeilla. Edelld mainittujen
kolmansien maiden osallistumisen Euroopan, Ukrainan tai ETA:n EFTA-valtioiden
puolustuksen teolliselle ja teknologiselle perustalle myonnettyihin yhteistoiminnallisiin
hankintasopimuksiin olisi autettava lisddvan kysynnédn yhdistdmisté, joka on tarpeen
teollisen kapasiteetin kasvattamiseksi. Se tukisi myos unionin l&himpien kumppaneiden
talla alalla kdyttdmien jarjestelmien ja tuotteiden yhteentoimivuutta ja samalla

mahdollisesti antaisi osallistuville jdsenvaltioille mahdollisuuden parempiin hintoihin.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2009/81/EY*® vahvistetaan oikeudellinen
kehys hankintasopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamiselle puolustus- ja
turvallisuusalalla ja otetaan siten huomioon jasenvaltioiden turvallisuusvaatimusten ja
Euroopan unionin toiminnasta tehdysti sopimuksesta johtuvien velvoitteiden tiyttdminen.
Kyseisessi direktiivissd vahvistetaan erityissddnnoksia, joita sovelletaan kriisisti
johtuvissa kiireellisissi tilanteissa, kuten lyhennettyjd méariaikoja tarjousten
vastaanottamiselle ja mahdollisuutta kéyttda neuvottelumenettelyé julkaisematta ennalta
hankintailmoitusta. Jotta voidaan vahvistaa SAFE-vilineen tehoa vastata yhteisvastuun
hengessd geopoliittisen tilanteen muuttumisesta johtuvaan hititilanteeseen, on tarpeen
kaynnistdd mittavia investointeja Euroopan puolustuksen teolliseen ja teknologiseen

perustaan mahdollisimman pian.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 pédivéand heindkuuta
2009, hankintaviranomaisten ja hankintayksikdiden tekemien rakennusurakoita seké tavara-

ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta

puolustus- ja turvallisuusalalla ja direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY muuttamisesta
(EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).
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Tété varten olisi helpotettava hankintasopimusten tekemisté hankinnoissa, joissa on
mukana vihintdin yksi SAFE-vilineestd myonnettivii taloudellista apua saava
jasenvaltio. Direktiivissd 2009/81/EY sdddetyt méairdajat, mukaan lukien kyseisen
direktiivin 33 artiklan 7 kohdassa vahvistetut lyhennetyt mdérdajat, eivit ole riittdvén
joustavia nykyisen kriisitilanteen kiireellisyyden huomioon ottamiseksi. Sen vuoksi
jasenvaltioiden, jotka tekevat hankintoja SAFE-vilineesta myonnettdvin tuen avulla, olisi
katsottava olevan kriisistd johtuvassa hititilanteessa, minka vuoksi on perusteltua
noudattaa neuvottelumenettelyd julkaisematta hankintailmoitusta direktiivin 2009/81/EY
mukaisesti. Kun otetaan huomioon nykyisesti kriisitilanteesta johtuva kiireellisyys, joka
edellyttad vélittdmid ja mittavia investointeja Euroopan puolustuksen teolliseen ja
teknologiseen perustaan, ja jotta voidaan varmistaa SAFE-vilineesti tuettuihin
hankintoihin osallistuvien jasenvaltioiden turvallisuusedut, on lisdksi tarpeen mahdollistaa
olemassa olevan puitejirjestelyn tai sopimuksen avaaminen sellaisten jisenvaltioiden
hankintaviranomaisille, jotka eivit alun perin olleet kyseisen puitejérjestelyn tai
sopimuksen osapuolia, vaikka sopimuksessa ei olisi médritty téllaisesta mahdollisuudesta,
edellyttden, ettd puitejdrjestelyn tai sopimuksen tehneeltd yritykseltd saadaan suostumus

etukiteen.
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21
RELEX.5 LIMITE FI



(33)

SAFE-vilineelld pyritdén tukemaan yleistd turvallisuutta koskevaa ensisijaista etua
yhdessé jasenvaltioiden taloudellisten toimien kanssa, jotta voidaan varmistaa
puolustustarvikkeiden oikea-aikainen saatavuus ja toimittaminen laajentamalla Euroopan
puolustuksen teollista ja teknologista perustaa, jotta jasenvaltiot voivat valmistautua
kaikenlaisiin hyokkéyksiin. Vilineen tukikelpoisuusedellytysten avulla pyritddn tukemaan
Euroopan puolustuksen teollisen ja teknologisen perustan kilpailukykya ja teollista
valmiutta, jotka ovat tarpeen, jotta voidaan parantaa jasenvaltioiden valmiuksia puolustaa
unionin ja sen jdsenvaltioiden aluetta tehokkaasti ja itsendisesti. Liitdnndistavoitteena on
my0s lisdtd puolustustarvikkeiden yhteentoimivuutta yhteistoiminnallisten hankintojen
avulla. Ndiden toimien rinnalla on yhteisvastuun hengessa aiheellista varmistaa
puolustustarvikkeiden saatavuuteen liittyvien vakavien vaikeuksien ratkaisemiseksi
tarvittavien toimien rahoituksen kestivyys toteuttamalla toimenpiteitd, joiden avulla nédihin
menoihin kohdistuvia veroja ei tarvitse rahoittaa etukidteen. SAFE-vélineesté tuetuilla
hankinnoilla hankitut puolustustarvikkeet olisi sen vuoksi vapautettava arvonlisdverosta
ottamalla kiytt6on neuvoston direktiivin 2006/112/EY7 nojalla sovellettava vapautus
arvonlisidverosta. Tdmén vapautuksen olisi oltava kohdennettu, ja sitd olisi sovellettava
ainoastaan SAFE-vilineesti tuettuihin hankintoihin liittyvid hankintasopimuksia varten

suoritettuthin luovutuksiin.

Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pédivani marraskuuta 2006, yhteisestd

arvonlisidverojérjestelméstd (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/0j).
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(34) Unioni on edelleen tiysin sitoutunut kansainviliseen yhteisvastuuseen. Kaikki timén
asetuksen nojalla toteutetut tarpeellisiksi katsotut toimenpiteet, mukaan lukien ne, jotka
ovat tarpeen kriittisten puutteiden ehkédisemiseksi tai lieventdmiseksi, olisi pantava
taytantoon kohdennetusti, avoimesti, oikeasuhteisesti, tilapdisesti ja WTO-velvoitteiden

mukaisesti.

(35) Tédma asetus olisi pantava tdytdntdon Euroopan unionin toiminnasta techdyn sopimuksen
322 artiklan nojalla hyviksyttyjen asiaankuuluvien sdintdjen, erityisesti
varainhoitoasetuksen ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)

2020/20928 mukaisesti.

(36) Tama asetus ei rajoita sellaisen sovellettavan kansainvilisen oikeuden soveltamista, jolla
kielletdén tiettyjen puolustustarvikkeiden ja -teknologioiden kéytto, kehittdminen tai

tuotanto.

(37) Komission ja jasenvaltioiden olisi voitava toteuttaa tiedotustoimia varmistaakseen unionin
rahoituksen nikyvyyden ja tarvittaessa varmistaa, ettd SAFE-vélineestd myOnnetysti tuesta

tiedotetaan asianmukaisesti ja se tuodaan esille rahoitusta koskevan maininnan avulla.

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2020/2092, annettu 16 pdivina
joulukuuta 2020, yleisestd ehdollisuusjirjestelmistd unionin talousarvion suojaamiseksi
(EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/0j).
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(38)

(39)

(40)

Télla asetuksella ei rajoiteta Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 2 kohdassa
médrittyd kunkin jasenvaltion yksinomaista vastuuta kansallisesta turvallisuudestaan eikd
kunkin jdsenvaltion oikeutta turvata keskeiset turvallisuusetunsa Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen 346 artiklan mukaisesti.

Tati asetusta olisi sovellettava sen vaikuttamatta tiettyjen jasenvaltioiden turvallisuus- ja

puolustuspolitiikan erityisluonteeseen.

Taman asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti, jotta sen tdytdntdonpano voitaisiin

aloittaa mahdollisimman pian sen tavoitteiden saavuttamiseksi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

7926/25
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1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tallad asetuksella perustetaan véline Euroopan turvallisuuden edistamiseksi Euroopan
puolustusteollisuutta vahvistamalla, jdljempéana *SAFE-viline’, josta myonnetaan taloudellista apua
jasenvaltioille, jotta ne voivat toteuttaa kiireellisid ja merkittavid julkisia investointeja Euroopan

puolustusteollisuuden tukemiseksi timénhetkisessa kriisitilanteessa.

Tassd asetuksessa vahvistetaan edellytykset ja menettelyt, joiden mukaisesti SAFE-vélineestd
mydnnetidn taloudellista apua jdsenvaltioille ja joiden mukaisesti jdsenvaltiot panevat sen
taytintoon, sekd sdannot yksinkertaistetuista ja nopeutetuista yhteistoiminnallisista
hankintamenettelyistd hankittaessa puolustustarvikkeita ja muita puolustustarkoituksiin kéytettavia

tuotteita, jotka kuuluvat seuraaviin luokkiin:

a) luokka yksi: ampumatarvikkeet ja ohjukset; tykistojarjestelmit, mukaan lukien
kaukovaikuttamiskyky; maataistelukyvyt ja niiden tukijérjestelméat, mukaan lukien
sotilastarvikkeet ja jalkavden aseet; pienet droonit (Nato-luokka 1) ja niihin liittyvét
droonien torjuntajirjestelmaét; kriittisen infrastruktuurin suojelu; kybertoiminta; ja

sotilaallinen liikkuvuus, mukaan lukien vastapuolen liikkuvuuden estiminen;

b) luokka kaksi: ilma- ja ohjuspuolustusjérjestelmit; meripuolustus ja merenalaisen taistelun
valmiudet; muut kuin pienet droonit (Nato-luokat 2 ja 3) ja niihin liittyvét droonien
torjuntajirjestelmait; strategiset edellytykset, kuten muun muassa strateginen ilmakuljetus,
ilmatankkaus, C4ISTAR-jérjestelmét sekd avaruusresurssit ja -palvelut; avaruusresurssien

suojaaminen; tekodly ja sdhkoinen sodankdynti.
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2 artikla

Mddritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan

1) puolustustarvikkeilla’ direktiivin 2009/81/EY soveltamisalaan sen 2 artiklan mukaisesti

kuuluvia tavaroita, palveluja ja rakennusurakoita;

2) "muilla puolustustarkoituksiin kdytettivilld tuotteilla’ muita kuin direktiivin 2009/81/EY
soveltamisalaan sen 2 artiklan mukaisesti kuuluvia tavaroita, palveluja ja rakennusurakoita,

joita tarvitaan puolustuksessa tai jotka on tarkoitettu puolustustarkoituksiin;

3) “yhteistoiminnallisella hankinnalla’ vahintdén yhden SAFE-vilineesti taloudellista apua
saavan jiasenvaltion ja yhden muun jasenvaltion tai yhden Euroopan vapaakauppaliiton
jasenen, joka kuuluu Euroopan talousalueeseen, jiljempédni ’ETA:n EFTA-valtiot’, taikka
Ukrainan toteuttamaa puolustustarvikkeiden tai muiden puolustustarkoituksiin kaytettdvien
tuotteiden hankintamenettely4 ja siitd johtuvia sopimuksia. Yhteistoiminnalliseen
hankintaan voi lisdksi osallistua liittyvid maita, ehdokasmaita ja mahdollisia ehdokasmaita
sekd muita kolmansia maita, joiden kanssa unioni on sopinut turvallisuus- ja
puolustuskumppanuudesta (ei-sitova véline). Yhteistoiminnalliseen hankintaan voi sisiltyé

jo tehtyjd hankintasopimuksia, jotka tiyttdvat samat edellytykset.
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3 artikla

SAFE-vilineen tdydentdvd luonne

SAFE-vilineelld tdydennetddn unionin ja jasenvaltioiden toteuttamia toimenpiteitd, joilla tehdaan

kiireellisid ja merkittdvid julkisia investointeja Euroopan puolustusteollisuuden tukemiseksi.

4 artikla
SAFE-vilineen kdyton edellytykset

I. Jasenvaltio voi pyytdd SAFE-vilineestd taloudellista apua, jadljempéna ’taloudellinen apu’,
toimintaan, menoihin ja toimenpiteisiin, joilla pyritddn vastaamaan 1 artiklassa
tarkoitettuun kriisitilanteeseen. Kyseisten toiminnan, menojen ja toimenpiteiden on
liityttdva puolustustarvikkeisiin tai muihin puolustustarkoituksiin kdytettdviin tuotteisiin ja
ne on tehtdvé 16 artiklassa vahvistettujen tukikelpoisuussidintdjen mukaisesti toteutetuilla

yhteistoiminnallisilla hankinnoilla ja niilld on pyrittdva

a)  nopeuttamaan puolustusteollisuuden mukauttamista rakenteellisiin muutoksiin muun
muassa luomalla uutta ja kasvattamalla sen aiempaa valmistuskapasiteettia seka

toteuttamalla tdhén liittyvid tukitoimia;

b)  parantamaan puolustustarvikkeiden oikea-aikaista saatavuutta muun muassa
lyhentdmalld niiden toimitusaikoja, varaamalla tuotantoaikoja tai varastoimalla

puolustustarvikkeita, vélituotteita tai raaka-aineita; tai

c)  varmistamaan yhteentoimivuus ja vaihdettavuus koko unionissa.
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Jasenvaltio voi kéyttdd SAFE-vilineestd myonnettdvia taloudellista apua niin, ettd saadaan
synergiaetuja unionin ohjelmien kanssa, ja kyseisten ohjelmien sdént6jen mukaisesti.
SAFE-vilineestd myonnettdavia taloudellista apua voidaan kiyttdd myds sellaisten toimien

rahoittamiseen, jotka ovat saaneet unionin rahoitusta jostakin unionin ohjelmasta.

Poiketen siitd, mitd tdimén artiklan 1 kohdassa sdddetédn, yksittdisen jasenvaltion
toteuttamiin hankintoihin voi saada tukea SAFE-vilineestd, jos hankintasopimus on
allekirjoitettu viimeistdén ... paivénd ...kuuta ... [EUVL: 12 kuukauden kuluttua tdméan
asetuksen voimaantulopdivisté]. Jos jadsenvaltio sisdllyttdd tdllaisen hankinnan 7 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuun suunnitelmaan, sen on aktiivisesti toteutettava kaikki tarvittavat
toimet, jotta kyseinen hankintasopimus voidaan laajentaa koskemaan véhintdan yhtd muuta
jasenvaltiota, yhtd ETA:n EFTA-valtiota tai Ukrainaa sekd mahdollisia kiinnostuneita
liittyvid maita, ehdokasmaita, mahdollisia ehdokasmaita tai muita kolmansia maita, joiden
kanssa unioni on sopinut turvallisuus- ja puolustuskumppanuudesta. Jaljempéna 16 artiklan

2—-14 kohdassa vahvistettuja tukikelpoisuusedellytyksid sovelletaan soveltuvin osin.

5 artikla

Taloudellisen avun muoto

Taloudellinen apu on muodoltaan unionin asianomaiselle jdsenvaltiolle myontdmaé lainaa.
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6 artikla

Taloudellisen avun enimmdismdcdira

SAFE-vilineestd lainoina myonnettidvan taloudellisen avun enimmaismaira on

150 000 000 000 euroa.

7 artikla

Taloudellista apua koskeva pyynto ja Euroopan puolustusteollisuuden investointisuunnitelmat

1. SAFE-vilineesti taloudellista apua haluavan jésenvaltion on ldhetettdva komissiolle asiaa
koskeva pyyntd viimeistéén ... pdivina ...kuuta ... [EUVL: kuuden kuukauden kuluttua
tdmin asetuksen voimaantulopdivistd]. Pyyntoon on liitettdivd Euroopan

puolustusteollisuuden investointisuunnitelma, jaljempana *suunnitelma’.
2. Suunnitelma on perusteltava asianmukaisesti. Siind on esitettdvd seuraavat seikat:

a)  kuvaus puolustustarvikkeesta ja muista puolustustarkoituksiin kiytettavista

tuotteista;

b)  kuvaus 4 artiklan mukaisista suunnitellusta toiminnasta, arvioiduista menoista ja

toimenpiteistd;

c) tarvittaessa kuvaus Ukrainan suunnitellusta osallistumisesta suunniteltuun

toimintaan, menoihin ja toimenpiteisiin tai suunnitelluista toimista Ukrainan hyviksi;
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d)  kuvaus suunnitelluista toimenpiteistd, joilla pyritdén varmistamaan 16 artiklan ja
julkisia hankintoja koskevien sdéint6jen noudattaminen, mukaan lukien kuvaus siitd,

miten niiden noudattaminen varmistetaan.

Jasenvaltioiden on tarvittaessa esitettdva kuvaus toiminnasta, jolla vahvistetaan
toimitusvarmuutta ja hiirionsietokykya erityisesti helpottamalla pk-yritysten, midcap-

yritysten ja uusien puolustusalan toimijoiden pdisya puolustusalan markkinoilie.

Jasenvaltiot voivat suunnitelmiaan valmistellessaan pyytidd komissiota jarjestimadn hyvien
kdytidntdjen vaihtoa ja tarvittaessa pyrkiméén synergiaan muiden jasenvaltioiden
puolustusteollisuuden investointisuunnitelmien kanssa, jotta pyynnon esittidneet

jasenvaltiot voisivat hyodyntdd muiden jasenvaltioiden kokemuksia.

Jasenvaltiot voivat toimittaa komissiolle muutetun taloudellista apua koskevan pyynnon ja
sithen liittyvin muutetun suunnitelman silloin, kun se on asianmukaisesti perusteltua
suunniteltujen menojen tai toimenpiteiden muuttumisen vuoksi ja edellyttden, ettd

lainamddrid on kaytettavissa.
8 artikla
Taloudellista apua koskevaa pyyntéd koskeva pdiitos

Komissio arvioi taloudellista apua koskevan pyynnon, johon on liitetty suunnitelma, ilman

aitheetonta viivytysta.

7926/25

30
RELEX.5 LIMITE FI



Jos komissio toteaa, ettd pyyntd tiyttad téssd asetuksessa ja erityisesti 4 artiklassa,
7 artiklan 2 kohdassa ja 16 artiklassa sdddetyt edellytykset, komissio tekee ehdotuksen

neuvoston taytdntoonpanopaitokseksi, jolla asetetaan taloudellinen apu saataville.
Edella 2 kohdassa tarkoitettu neuvoston taytintoonpanopditos sisaltda

a)  vahvistuksen siité, ettd 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu pyynto tayttia tassa

asetuksessa sdddetyt edellytykset;

b) lainan méérén ja 11 artiklan mukaisena ennakkomaksuna maksettavan lainatuen

maaran.

Komissio antaa kaikissa tapauksissa pyyntod koskevan arviointinsa tiedoksi asianomaiselle

jasenvaltiolle ja perustelee arviointinsa.

Tehdesséddn 2 kohdan mukaisesti ehdotuksen neuvostolle komissio ottaa huomioon
pyynnon esittidvin jasenvaltion nykyiset ja odotettavissa olevat rahoitustarpeet seké
taloudellista apua koskevat pyynnot, joita muut jdsenvaltiot ovat jo esittdneet tai
suunnitelleet esittdvénsa timan asetuksen nojalla, yhdenvertaisen kohtelun ja yhteisvastuun
periaatteita sekd suhteellisuus- ja avoimuusperiaatteita soveltaen. Kyseinen ehdotus on

tehtivéd ilman aiheetonta viivytysta.

Neuvosto hyviksyy 2 kohdassa tarkoitetun tdytintoonpanopédtoksen padsiaintoisesti neljan

viikon kuluessa komission ehdotuksen antamisesta.
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Jos 2 kohdan nojalla annetun tiytdntoonpanopadtoksen hyviksymisen jalkeen SAFE-
vélineestd myonnettdvii taloudellista apua on edelleen kaytettdvissd, komissio voi
julkaista uuden kiinnostuksenilmaisupyynndn viimeistddn 31 paivéna joulukuuta 2026.
Talloin sovelletaan 7 artiklassa ja timén artiklan 1--5 kohdassa sdddettyd menettelya

soveltuvin osin.

Edelld olevan 2 kohdan mukainen tdytintoonpanopditds annetaan viimeistdén 30 pdivana

kesdkuuta 2027.

9 artikla

Lainanotto- ja lainanantotoimet

SAFE-vilineesti lainojen muodossa myonnettivan tuen rahoittamiseksi komissiolle
annetaan valtuudet lainata tarvittavat varat unionin lukuun pddomamarkkinoilta tai
rahoituslaitoksilta asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509, jéljempénd ’varainhoitoasetus’,

224 artiklan mukaisesti.

SAFE-vilineen mukaiset lainanotto- ja lainanantotoimet toteutetaan euroina.
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10 artikla

Lainasopimus ja toiminnalliset jdrjestelyt

Kun 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu neuvoston tiytantdonpanopéétds on hyvaksytty,

komissio tekee lainasopimuksen ja sopii toiminnallisista jarjestelyista jisenvaltion kanssa.

Lainasopimuksessa vahvistetaan SAFE-vilineesti lainan muodossa myoOnnettiavén tuen
saatavuusaika ja yksityiskohtaiset ehdot. Laina-aika on enintdan 45 vuotta.
Varainhoitoasetuksen 223 artiklan 4 kohdassa séédettyjen seikkojen lisdksi
lainasopimuksen on sisdllettdvd ennakkomaksujen méérd ja sdédnnot ennakkomaksujen

selvittdmisesta.

Toiminnallisissa jirjestelyissd on vahvistettava suunnitelman taytintdonpanon ja sitd
vastaavan taloudellisen avun vélinen suhde, mukaan lukien lainaerien alustava
maksuaikataulu ja tarvittaessa vuotuiset enimméaismaérat. Lisdksi ndissd toiminnallisissa
jarjestelyissd on vahvistettava asiakirjatodisteiden tyypit ja valvontasddnnét, jotka liittyvét
jasenvaltioiden 16 artiklan mukaisesti soveltamien erityisten tukikelpoisuussidéntdjen

noudattamiseen, sekd 14 artiklassa tarkoitetut yksityiskohtaiset tiedot.
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11 artikla
Ennakkomaksut

Jasenvaltiot voivat pyytdd osana suunnitelmaansa ennakkomaksua, joka on enintdédn 15

prosenttia lainatuesta.

Ennakkomaksun maksaminen edellyttdd 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
lainasopimuksen voimaantuloa. Lainasopimuksessa voidaan mairiti, ettd ennakkomaksun
maksamisen ehtona on 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen toiminnallisten jirjestelyjen

toteuttaminen.

Maksut suoritetaan rahoituksen saatavuudesta riippuen. Ennakkomaksu voidaan suorittaa

kerralla tai useammassa erassa.

12 artikla

Lainaerien maksamista ja lainojen keskeyttdmistd koskevat sddnnot

Lainan saatavuusaika, jonka kuluessa maksut asianomaiselle jdsenvaltiolle voidaan
hyviksya tdimén artiklan mukaisesti, padttyy 31 paivéana joulukuuta 2030. Maksut
suoritetaan erissd rahoituksen saatavuudesta riippuen. Kukin erd voidaan suorittaa kerralla

tai useammassa osaerassa.
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Asianomainen jdsenvaltio voi esittdd komissiolle asianmukaisesti perustellun
maksupyynnon. Asianomainen jésenvaltio voi esittdi téllaisen maksupyynnon komissiolle
kahdesti vuodessa. Jasenvaltion on perusteltava maksupyynto esittdmalld ndyttoa

suunnitelman taytdntdonpanon edistymisesta.

Komissio arvioi 2 kohdassa tarkoitetun maksupyynnon taydellisyyden, oikeellisuuden ja
johdonmukaisuuden ilman aiheetonta viivytysté ja viimeistadn kahden kuukauden kuluessa
pyynnon vastaanottamisesta. Jos komission arviointi tissé asetuksessa sdddettyjen
edellytysten tdyttymisestd on mydnteinen, se tekee ilman aiheetonta viivytysta paatoksen,

jolla hyvéksytiin lainaerdn maksaminen.

Jos komissio toteaa 3 kohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella, ettd 2 kohdassa
tarkoitettu maksupyynto ei ole tyydyttivé, lainan tai sen osan maksaminen keskeytetdén.
Asianomainen jdsenvaltio voi esittdd huomautuksensa kuukauden kuluessa komission

arvioinnin tiedoksiantamisesta.

Komissio arvioi 4 kohdassa tarkoitetut huomautukset ilman aiheetonta viivytysti. Kun
asianomainen jidsenvaltio on osoittanut toteuttaneensa tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen téssd asetuksessa sdddettyjen edellytysten tdyttymisen tyydyttavésti,

komissio kumoaa keskeyttamisen.
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13 artikla

Lainasalkkuun sovellettavat vakavaraisuussddnnot
Niiden kolmen jdsenvaltion lainojen osuus, joiden lainaosuudet ovat myonnetyisté lainoista
suurimmat, saa olla enintdin 60 prosenttia 6 artiklassa tarkoitetusta enimmaismaérasta.
14 artikla

Valvonta ja tarkastukset

Lainasopimuksessa on oltava varainhoitoasetuksen 223 artiklan 4 kohdassa edellytetyt valvontaa ja

tarkastuksia koskevat tarvittavat madrdykset.

15 artikla
Raportointi
1. Komissio antaa vuosittain Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
taloudellisen avun kiytosta.
2. Kertomukseen liitetddn tarvittaessa ehdotus SAFE-vilineen kaytettivyysajan
pidentdmisesta.
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16 artikla
Puolustusteollisuuden investointeja tukevien yhteistoiminnallisten hankintojen

tukikelpoisuussddnnot

Yhteistoiminnallisiin hankintoihin voi saada tukea SAFE-vilineesti ainoastaan, jos ne

tayttavit tassi artiklassa sdddetyt tukikelpoisuusedellytykset.

Yhteistoiminnallisissa hankintamenettelyissé ja puolustustarvikkeita koskevissa
sopimuksissa on noudatettava timén artiklan 3—13 ja 15 kohdassa vahvistettuja
yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien toimeksisaajien ja alihankkijoiden
osallistumisvaatimuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 17 artiklassa tarkoitetuissa

sopimuksissa médrittyjen ehtojen soveltamista.

Yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien toimeksisaajien ja alihankkijoiden on oltava

sijoittautuneita unioniin, ETA:n EFTA-valtioon tai Ukrainaan, ja niiden johtorakenteiden

on oltava unionissa, ETA:n EFTA-valtiossa tai Ukrainassa. Ne eivit saa olla sellaisen

kolmannen maan, joka ei ole ETA:n EFTA-valtio tai Ukraina, tai muun kolmannen maan

yhteison, joka ei ole sijoittautunut unioniin, ETA:n EFTA-valtioon tai Ukrainaan,

méidrdysvallassa.
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Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetéén, ja jotta voidaan ottaa huomioon teollinen
yhteistyd EU:n ulkopuolisten kumppanien kanssa, SAFE-vélineestd voidaan myontdé
tukea yhteistoiminnallisiin hankintoihin, joihin osallistuu alihankkija, jonka osuus
sopimuksen arvosta on 15-35 prosenttia ja joka ei ole sijoittautunut unioniin, ETA:n
EFTA-valtioon tai Ukrainaan tai jonka johtorakenteet eivét sijaitse niissa, edellyttden, ettéd

vahintdin toinen seuraavista edellytyksistd tiyttyy:

a)  toimeksisaajan ja kyseisen alihankkijan vilille on luotu kyseiseen
puolustustarvikkeeseen liittyvd suora sopimussuhde ennen timédn asetuksen

voimaantulopdivii;

b)  toimeksisaaja sitoutuu selvittimaan kahden vuoden kuluessa mahdollisuutta korvata
kyseisen alihankkijan toimittama tuotantopanos unionista, ETA:n EFTA-valtioista tai
Ukrainasta perdisin olevalla vaihtoehtoisella tuotantopanoksella, johon ei kohdistu

rajoituksia ja joka tayttda tekniset ja aikatauluun liittyvét vaatimukset.
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Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetdén, unioniin sijoittautunut oikeussubjekti, joka on
muun kolmannen maan tai muun kolmannen maan yhteisén méardysvallassa, voi osallistua
yhteistoiminnalliseen hankintaan, jos sithen on sovellettu asetuksessa (EU) 2019/452
tarkoitettua seurantaa ja tarvittaessa riskeja vihentivid asianmukaisia toimenpiteité tai jos
se antaa takeet, jotka yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvan toimeksisaajan tai
alihankkijan sijoittautumisjdsenvaltio on varmentanut. Takeilla on vakuutettava, ettd
toimeksisaajan tai alihankkijan osallistuminen yhteistoiminnalliseen hankintaan ei
vaaranna unionin ja sen jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetuja, sellaisina kuin ne
on vahvistettu yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan yhteydessd Euroopan unionista

tehdyn sopimuksen V osaston nojalla.

Taman artiklan 5 kohdassa tarkoitetut takeet voivat perustua komission laatimaan
vakiomuotoiseen malliin, ja niiden on oltava osa tarjouseritelmid yhdenmukaisen
lahestymistavan varmistamiseksi koko unionissa. Takeissa on erityisesti osoitettava, etti

yhteistoiminnallisen hankinnan osalta on kéytossd toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd

a) mdidrdysvaltaa yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvaan toimeksisaajaan tai
alihankkijaan ei kiytetd tavalla, joka haittaa tai rajoittaa sen mahdollisuuksia

toteuttaa toimeksianto ja tuottaa tuloksia; ja
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b)  kolmannen maan tai kolmannen maan yhteison paisy yhteistoiminnallista hankintaa
koskeviin turvallisuusluokiteltuihin tietoihin estetéidn ja yhteistoiminnalliseen
hankintaan osallistuvilla tyontekij6illa tai muilla henkil6illd on jasenvaltion
myontdma kansallinen turvallisuusselvitys kansallisten lakien ja asetusten

mukaisesti.

Yhteistoiminnallisen hankinnan toteuttavan hankintaviranomaisen on toimitettava
komissiolle ilmoitus sovelletuista asetuksessa (EU) 2019/452 tarkoitetuista riskejé
vihentévisti toimenpiteistd tai 5 kohdassa tarkoitetuista takeista. Sovelletuista riskeja

véhentdvisti toimenpiteistd tai takeista on toimitettava lisdtietoja komissiolle sen

pyynnosta.

Yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien toimeksisaajien ja alihankkijoiden
yhteistoiminnalliseen hankintaan kdytettdvén infrastruktuurin, vélineiden, omaisuuden ja
resurssien on sijaittava jasenvaltion, ETA:n EFTA-valtion tai Ukrainan alueella. Jos
yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvilla toimeksisaajilla tai alihankkijoilla ei ole
helposti saatavilla olevia vaihtoehtoja tai asiaankuuluvaa infrastruktuuria, vilineiti,
omaisuutta ja resursseja jasenvaltion, ETA:n EFTA-valtion tai Ukrainan alueella, ne voivat
kayttid infrastruktuuriaan, vilineitddn, omaisuuttaan ja resurssejaan, jotka sijaitsevat tai
joita sdilytetddn kyseisten alueiden ulkopuolella, edellyttien, etté téllainen kaytto ei

vaaranna unionin ja sen jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetuja.
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10.

11.

Yhteistoiminnallisiin hankintoihin osallistuvien toimeksisaajien ja alihankkijoiden voidaan
katsoa tayttavin 3—7 kohdassa tarkoitetut tukikelpoisuusedellytykset, jos ne ovat tdyttdneet
vastaavat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2018/1092°, (EU)
2021/6971 (EU) 2023/1525 tai (EU) 2023/2418 mukaiset edellytykset ja edellyttien, ettd

myOhemmaét muutokset eivit aseta kyseenalaiseksi kyseisten edellytysten tdyttymista.

Unionin, ETA:n EFTA-maiden ja Ukrainan ulkopuolelta periisin olevien komponenttien
kustannusten on oltava enintéén 35 prosenttia lopputuotteen komponenttien
kustannuksista. SAFE-vélineestd tuettujen hankintojen tapauksessa mitidan komponentteja
ei saa hankkia sellaisesta kolmannesta maasta, joka vaarantaa unionin ja sen

jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusedut.

Edelld olevan 1 artiklan toisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuun luokkaan kaksi
liittyvien puolustustarvikkeiden osalta toimeksisaajilla on oltava mahdollisuus pédattaa
hankitun puolustustarvikkeen ominaisuuksien méadrittelystd, mukauttamisesta ja
kehittdmisestd ilman kolmansien maiden tai kolmansien maiden yhteisdjen asettamia
rajoituksia, mukaan lukien laillinen oikeus korvata tai poistaa komponentteja, joihin

sovelletaan kolmansien maiden tai kolmansien maiden yhteisdjen asettamia rajoituksia.

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1092, annettu 18 pdivina heindkuuta
2018, Euroopan puolustusteollisen kehittimisohjelman perustamisesta unionin
puolustusteollisuuden kilpailukyvyn ja innovointikapasiteetin tukemiseksi (EUVL L 200,
7.8.2018, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1092/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/697, annettu 29 pédivani huhtikuuta
2021, Euroopan puolustusrahaston perustamisesta ja asetuksen (EU) 2018/1092
kumoamisesta (EUVL L 170, 12.5.2021, s. 149,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).
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12.

13.

14.

15.

Téssi artiklassa “yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvalla alihankkijalla’ tarkoitetaan
oikeussubjektia, joka toimittaa kriittisid tuotantopanoksia, joilla on ainutlaatuisia tuotteen
toiminnan kannalta olennaisia ominaisuuksia, jolle on osoitettu vihintddn 15 prosenttia
sopimuksen arvosta ja joka tarvitsee sopimuksen toteuttamiseksi padsyn

turvallisuusluokiteltuihin tietoihin.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettdi SAFE-vélineestd tuetusta yhteistoiminnallisesta
hankinnasta johtuvat muita puolustustarkoituksiin kdytettdvia tuotteita koskevat
hankintamenettelyt ja -sopimukset sisdltdvit asianmukaiset tukikelpoisuusedellytykset

unionin ja sen jisenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetujen suojaamiseksi.

Jasenvaltioiden on tdsmennettdva 7 artiklassa tarkoitetussa suunnitelmassa
tukikelpoisuusedellytykset timédn artiklan 3—11 ja 13—15 kohdan mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 17 artiklassa tarkoitetuissa sopimuksissa méaréttyjen edellytysten
soveltamista. Taloudellisen avun edellytyksend on, ettd 10 artiklassa tarkoitettujen

toiminnallisten jérjestelyjen tiedot esitetdéin maksupyynnoén mukana.

Jasenvaltiot voivat kiyttdd SAFE-vilineestd myonnettdvia taloudellista apua
rahoittaakseen osallistumisensa varainhoitoasetuksen 168 artiklan 2 tai 3 kohdan
mukaisesti toteutettaviin hankintamenettelyihin. Téalloin poiketen siitd, mitd
varainhoitoasetuksen 168 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetdén, yhteistoiminnalliseen
hankintaan osallistuvat kolmannet maat voivat my0s osallistua varainhoitoasetuksen

168 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdidettyihin hankintamekanismeihin ja hyotyé niista.
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17 artikla

Edellytykset kolmansien maiden muiden yhteiséjen ja tuotteiden osallistumiselle

1. Unioni voi tehdé tdmaén artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisia kahden- tai monenvalisid
sopimuksia liittyvien maiden, mahdollisten ehdokasmaiden ja muiden ehdokasmaiden kuin
Ukrainan sekd muiden sellaisten kolmansien maiden kanssa, joiden kanssa unioni on
sopinut turvallisuus- ja puolustuskumppanuudesta (ei-sitova véline), jotta kyseiset maat ja

niiden alueet voivat tiyttdd 16 artiklassa tarkoitetut tukikelpoisuusedellytykset.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa kahden- tai monenvilisessd sopimuksessa on
tasmennettdvé, miten 16 artiklassa tarkoitettuja tukikelpoisuusedellytyksid sovelletaan.

Siind vahvistetaan erityisesti

a)  edellytykset ja yksityiskohtaiset sddnnoét, jotka koskevat kolmanteen maahan
sijoittautuneiden toimeksisaajien ja alihankkijoiden osallistumista SAFE-vélineesti
tuettuun yhteistoiminnalliseen hankintaan, mukaan lukien johtorakenteiden sijaintia
ja kolmansien maiden tai kolmansien maiden yhteisdjen mairdysvaltaa koskevat

edellytykset;

b)  sddnndt, jotka liittyvét yhteistoiminnalliseen hankintaan osallistuvien toimeksisaajien
tai alihankkijoiden sellaisten infrastruktuurien, vilineiden, omaisuuden ja resurssien
sijaintiin, joita kdytetddn SAFE-vélineestd tuetuista yhteistoiminnallisista
hankinnoista johtuvien sopimusten nojalla toimitettavien puolustustarvikkeiden tai

muiden puolustustarkoituksiin kdytettdvien tuotteiden tuotantoon;
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d)

saanndt, jotka liittyvat kolmannesta maasta perdisin olevien komponenttien
kustannuksiin, mukaan lukien joko unionista, ETA:n EFTA-maasta tai Ukrainasta
perdisin olevien komponenttien vihimmaisosuus ja niiden komponenttien
enimmaisosuus, jotka eivit ole perdisin unionista, ETA:n EFTA-maasta tai

Ukrainasta taikka sopimuksen osapuolena olevasta kolmannesta maasta;

saannot, jotka liittyvit kolmansien maiden, jotka eivit ole sopimuksen osapuolena,
tai niiden alueelle sijoittautuneiden yhteisdjen asettamiin rajoituksiin, jotka koskevat
SAFE-vilineen tuella hankitun puolustustarvikkeen ominaisuuksien méaarittelya,

mukauttamista ja kehittdmista.

3. Kahden- tai monenviliselld sopimuksella

a)

b)

d)

varmistetaan asianmukainen tasapaino kolmannen maan maksamien

rahoitusosuuksien ja sen saamien hyotyjen vililld;

vahvistetaan edellytykset, jotka koskevat kolmannen maan unionille mahdollisesti

tarjoamaa rahoitusosuutta;

vahvistetaan kaikki muut aiheelliset toimenpiteet, joilla sdénnellddan hankitun

tuotteen toimitusvarmuutta;

edistetddn puolustusjirjestelmien standardoinnin lisdédmista sekd jasenvaltioiden ja
kyseisten muiden kolmansien maiden voimavarojen yhteentoimivuuden

parantamista.
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Edelli 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetut rahoitusosuudet ovat varainhoitoasetuksen
21 artiklan 5 kohdan mukaisia ulkoisia kdyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja, ja ne on
kdytettdva unionin puolustusteollisuutta, Ukrainan puolustusteollisuutta ja Ukrainaa

tukeviin ohjelmiin kyseisten ohjelmien sdidntdjen mukaisesti.

18 artikla

Puitejdrjestelyjen tai sopimusten muuttaminen

Jos hankintaa tuetaan SAFE-vilineestd, 2—4 kohdassa vahvistettuja saant6ja sovelletaan
olemassa olevaan puitejarjestelyyn tai sopimukseen, jonka tarkoituksena on
puolustustarvikkeiden ostaminen, jonka rahoittaa ainakin yksi osallistuva jdsenvaltio
kokonaan tai osittain SAFE-vilineestd myonnetylld lainalla ja jossa ei méaérata
mahdollisuudesta muuttaa sitd merkittévésti. Sovellettaessa 2 ja 3 kohtaa puitejérjestelyn
tai sopimuksen tehneen hankintaviranomaisen on saatava ennakkosuostumus yritykselta,

jonka kanssa kyseinen puitejirjestely tai sopimus on tehty.
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Jasenvaltion hankintaviranomainen voi muuttaa olemassa olevaa puolustustarvikkeita
koskevaa puitejérjestelya tai sopimusta, jos kyseinen puitejarjestely tai sopimus on tehty
sellaisen yrityksen kanssa, joka tdyttdd timén asetuksen 16 artiklan 3—13 kohdassa
sdddettyjd perusteita vastaavat perusteet, lisdtikseen kyseisen puitejarjestelyn tai
sopimuksen osapuoliksi uusia hankintaviranomaisia hankintaan osallistuvista maista.
Direktiivin 2009/81/EY 29 artiklan 2 kohdan ensimmaista alakohtaa ei sovelleta
hankintaviranomaisiin, jotka eivét alun perin olleet puitejérjestelyn tai sopimuksen

osapuolia.

Poiketen siitd, mitd direktiivin 2009/81/EY 29 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa

sdddetddn, jasenvaltion hankintaviranomainen voi tehda puitejarjestelyssa tai sopimuksessa

vahvistettuihin méériin huomattavia muutoksia, joiden ennakoitu arvo ylittdd direktiivin
2009/81/EY 8 artiklassa sdddetyt kynnysarvot, jos puitejdrjestely tai sopimus on tehty

sellaisen yrityksen kanssa, joka tayttidéd timén asetuksen 16 artiklan 3—13 kohdassa

sdddettyja perusteita vastaavat perusteet, ja jos muutos on ehdottoman vélttiméaton tdman

artiklan 2 kohdan soveltamiseksi.

Edellad 3 kohdassa tarkoitetun arvon laskemista varten tarkistettu arvo on viitearvo, kun

hankintasopimukseen sisiltyy indeksilauseke.
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5. Hankintaviranomaisen, joka on muuttanut puitejérjestelyd tai sopimusta tdmén artiklan
2 tai 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, on julkaistava tdtd koskeva ilmoitus Euroopan

unionin virallisessa lehdessd direktiivin 2009/81/EY 32 artiklan mukaisesti.

6. Edella 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa puitejarjestelyn tai sopimuksen osapuolina
oleviin hankintaviranomaisiin sovelletaan yhtildisten oikeuksien ja velvollisuuksien

periaatetta, erityisesti hankittujen liséméérien kustannusten osalta.

19 artikla
Tapaukset, joissa SAFE-vdlineestd tuetun hankinnan yhteydessd
on perusteltua kdyttdda neuvottelumenettelyd

Jjulkaisematta hankintailmoitusta

Hankintojen, joihin osallistuu vihintddn yksi SAFE-vilineestd taloudellista apua saava jasenvaltio,
katsotaan tdyttdvan kriisistd johtuvaa kiireellisyyttd koskevan edellytyksen direktiivin 2009/81/EY

28 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan soveltamiseksi.
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20 artikla

Puolustustarvikkeiden tuontia ja luovuttamista koskeva vapautus arvonlisdverosta

1. Tata asetusta sovellettaessa puolustustarvikkeiden tai muiden puolustustarkoituksiin
kaytettdvien tuotteiden luovutukset, yhteisdhankinnat ja tuonti, jotka suoritetaan SAFE-
vélineesti tuettuja hankintoja koskevien sopimusten nojalla, vapautetaan direktiivin
2006/112/EY mukaisesti sovellettavasta arvonlisdverosta. Vapautukseen liittyy edeltdvéssa

vaiheessa maksetun arvonlisdveron vdhennysoikeus.

2. Liitteessé olevalla arvonlisdverosta vapauttamista koskevalla todistuksella vahvistetaan,
ettd litketoimeen voidaan soveltaa timin asetuksen mukaista arvonlisdverovapautusta.
Kyseisen todistuksen leimaavat toimivaltaiset viranomaiset sen yhteison jasenvaltiossa,
joka hankkii kyseiset puolustustarvikkeet tai muut puolustustarkoituksiin kéytettavat
tuotteet SAFE-vilineestd tuettuja hankintoja koskevien sopimusten nojalla, ja kyseisen

todistuksen sdilyttda kirjanpidossaan kyseisten tuotteiden luovuttaja.

21 artikla

Turvallisuusluokiteltuja tietoja ja arkaluonteisia tietoja koskevien sddntdjen soveltaminen

1. Komissio kayttdd suojattua tietojenvaihtojirjestelmié helpottaakseen
turvallisuusluokiteltujen tietojen ja arkaluonteisten tietojen vaihtoa komission ja
jasenvaltioiden vililla sekd tarvittaessa toimeksisaajien tai muiden lopullisten tuensaajien

kanssa.
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Komissiolla on oltava paisy tietoihin, myds turvallisuusluokiteltuihin tietoihin, jotka ovat
ehdottoman valttiméttdmid maksujen suorittamisen edellytysten todentamiseksi ja
tarkastusten, arviointien, auditointien ja tutkimusten suorittamiseksi ja kertomusten

laatimiseksi sekd 14 artiklassa tarkoitettujen valvonnan ja tarkastusten suorittamiseksi.

22 artikla

Tiedotus, viestintd ja julkisuus

Komissio ja jdsenvaltiot voivat toteuttaa tiedotustoimia varmistaakseen unionin
nikyvyyden asiaankuuluvissa Euroopan puolustusteollisuuden investointisuunnitelmissa
tarkoitetun taloudellisen avun yhteydessi, muun muassa toteuttamalla yhteisia
tiedotustoimia asianomaisten kansallisten viranomaisten kanssa ottaen samalla
asianmukaisesti huomioon turvallisuusvaatimukset. Komissio voi tarvittaessa varmistaa,
ettd SAFE-vilineestd myoOnnettdvisti tuesta tiedotetaan ja se tuodaan esille rahoitusta

koskevan maininnan avulla.

Jasenvaltioiden, jotka saavat taloudellista apua SAFE-vilineestd, on varmistettava unionin
taloudellisen avun nékyvyys ja otettava samalla asianmukaisesti huomioon
turvallisuusvaatimukset, muun muassa pitdmélld tapauksen mukaan esilld unionin tunnusta
ja rahoitusta koskevaa asianmukaista mainintaa, jossa lukee ”Euroopan unionin tukema —
SAFE”, erityisesti kun ne tekevit tunnetuksi yhteistoiminnallisia hankintoja ja niiden
tuloksia, tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa

erilaisille kohderyhmille, mukaan lukien tiedotusvélineet ja suuri yleiso.
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3. Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintitoimia, jotka koskevat SAFE-vilinettd sekd sen
mukaisesti toteutettuja toimia ja saavutettuja tuloksia. Komissio tiedottaa tarvittaessa

toimistaan Euroopan parlamentin edustustoille ja ottaa ne mukaan kyseisiin toimiin.
23 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan siti pdivda seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdna ...kuuta ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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LIITE

SAFE-VALINE
TODISTUS ARVONLISAVEROVAPAUTUKSESTA

Sarjanumero (ei pakollinen):

1. TUKIKELPOINEN YHTEISO

Nimitys/nimi

Katuosoite

Postinumero ja -toimipaikka

Yhteison kotijasenvaltio

2. LEIMAAVA VIRANOMAINEN (nimi, osoite ja puhelinnumero)

3. TUKIKELPOISEN YHTEISON ILMOITUS

Tukikelpoinen yhteiso vakuuttaa, ettd kohdassa 4 mainitut tuotteet rahoitetaan SAFE-vilineesta.

Tukikelpoinen yhteiso sitoutuu maksamaan jasenvaltiolle, jossa puolustustarvikkeiden tai muiden puolustustarkoituksiin kdytettivien
tuotteiden luovutuspaikka sijaitsee, arvonlisdveron, joka néistd tuotteista olisi maksettava, jos ne eivit tayttdisi vapautuksen
edellytyksid.

Paikka ja pdivdys Allekirjoittajan nimi ja asema

Allekirjoitus
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1) nimi ja osoite

2) jasenvaltio

A. Luovuttajaa koskevat tiedot

3) arvonlisdverotunniste tai verorekisterinumero

B. Tuotteita koskevat tiedot:

4. KUVAUS TUOTTEISTA, JOILLE ARVONLISAVEROVAPAUTUSTA HAETAAN

nro

Tuotteiden yksityiskohtainen
kuvaus (tai viittaus liitteend
olevaan tilauslomakkeeseen)

Maéra tai lukumadra

Arvo ilman arvonlisdveroa

Valuutta

Yksikkoarvo Arvo yhteenséd

Yhteensd

Paikka ja pdivéys

Leima

5. HANKINTAJASENVALTION TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN TODISTUS

Kohdassa 4 kuvattujen tuotteiden lahetys/luovutus tdyttad arvonlisdverosta vapauttamisen edellytykset.

Allekirjoittajan nimi ja asema

Allekirjoitus
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